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A* R O M Al T S A S Z A R I E S A P . K I R Á L Y I F E L S É G 
N E K K E G Y E L M E S E N G E D E L M É V E L . 

Indáit BÉTSBŐL Kedden 22, Fe'bruáriusban 1791. 
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Hazúnkbili minden-féle nevezetesebb Tu-
dófitáfok. 

A' Magyar Haza réfzéròl, F . Urunknak válafz-
tásából a' Szifiovi békefség í'zcrzö tanátsko-

zásra ki rendel t Gróf lifzterházi Ferenlzről az ira-
tik Budáról , bogy 16-dikán ott ment légyen nagy 
íiettséggel kerelztiil a' meg nevezett békelség Izerzö 
helyre. — Nékünk pedig OLdiod'zágbol Urzitjeni-
ból azt irja egy Érd. Levelezőnk : „ Az Orolzok 
Ismailt meg-vévéti, Brail/ától t tak 4 órányira helyi 
heztették magokat , GaldtzbatiiS vágynak. Kritniá-
hól 12-ezer légittségek érkezett nékik ugy gondol
juk Biaillának oltromára, Szijtovban a' Congre[jus mit 
*öz ? nem tudjuk! mondjak, hogy a' békefség re-
«aéaységù'ak felett való halznunkal fogna ineg-esui s 

j*. '% köt* 



' s k ö t ' f t n i , de azonban marok irjjra háborút flirto 
nek minò n I ' iu l / . i /u ísa l , mint a' Törökkel. - A' 
mi Török Foglya inknak cdgyik réfce már meg-ér-
kezet t Kvnjitíntzititíjiolyból Bukoreílbe Jan. 24-dikén) 
és ú' többi is mind útban vágynak . 

Zilfi/i. — ,, Ennek elölte mint egy 22 elitet' 
d ő k k e l , m á s t anu ló Tá r l a immal együtt meg-jelen-
vén a' Kolosvár i Acadcmiának Oskolai játékot'ní-
zö he l lyén , igen fzép munka follytatott vaia DEAL 
nyelvei : , anny i r a , hogy a ' do lognak , nyelvnekÍüf-
sege , és a z elö adá.i módja , ottan ottan nevetésre; 
Jndiiotla n' jelen vol takat . Emlékezem, hogy kő" 
zöltünk állott kiilomlien-is gyar ló értelmű, «J"3-
fcyon ^fjkct ll)u-, a ' ki i r m i n t h o g y nem hallét 
U:;y a ' dolgot iv.-m-is í r i h e u t , mikor iátta Jiogyif • 
s ok nevetnek , ô anny i r a katzago.tt, hofV. S o r 
nak - is elég lett vó ína mérséketlen nagy ' M 1 , • 
Még ina naponkén t tapafztalhaló dologi, ' mJ ' 
fokán magok l i a f znoka t , a ' közönséges jónak 
mcjlyr.be. j ' á l zed ják , fzép fzin alat t kerelik w| 0», 

. "boldogságokat , a* dolognak derekához , a' affi* 
közönséges jónak e l ő m o z d í t á s a kívánná, nei».'i' 
nak . Ezeket a" ki á l ta l lá t tya 's ér t i , tsa* 
d e nem hellyben h a g y v a ; a ' k ü l ö m b Ö z ő Í K ^ L 
gü pedig nagy örömében t a p l ó i , 's mint jó n a f 
nak a-^t kiál t ja : Eljcu. ! H d l y e s ! , : 

MlotvdrrM Z-dik Febr. - A' közelebb• » « 
n a p mcg-lehctösöu hullott itten a> h ó , mára v> 

. dóra pedig jó hideg VOLT; és ha előre ftabaf» * ö 

l endáns táva l j övendö ln i , a ' hidei^ több r-*í°\ <: 

tar tani fog. A ' minap midőn a ' 4-dik Kurírt** 
. ,*s 54iJik lapjait a ' JWéftáros Legényről <>líaSA$i 
; menten azt g o n d o l t a m , hogy a r r a 's több an 
. f a g y o n í'zükséges vo lna i t t - i s a ' v i t á z á s . s, • 

" îà r&' ÎK» Z " e n a * o k a ' n i a g ° k kezeikben bárd?', 1 • 
/ s - L ° ' ^ r d o l a t l a n ' ö k r ä k e t v á g ó , a ' be , s i i l e Lf, i r» ' 
*a.p,lsê& nem 'tudasâïrï>-tsak- nem haíonló >J%„i,, 
n ^ L e g é n y a k , a ' ki^TiùiFlzolUanak fontolni' J ?'-wi « 

gyakor ta f amifsán •'•mérnékV' A'- Városi k ° z W 
. flépp.el,. uémellyvkuek pedig p léd je ikke l . ^ j j . " 
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l ódnak , emDçrrelenkèdnek, ollykor ..'a' huft el-tagad-
j á k , nem a d n a k ; máfoknak a ' kik azon-kivül hogy 
a ' hús árrát megfizetik, a*on Legényeknek egy egy 
flaskó Bort-is küldenek a' sült pctsenyére, előre el
dugott jó húfsal gazdálkodnak. Ezek is alkalmafint 
m i n d e n n a p meg érdemiének a ' meg-jobbitásig a' 25-
tö t . Nagy fzégyen ez a' Czéh előtt járóinak! Nó 
m á r , ha ezen majd ugy mondhatni alá-való dolog
ban is fzemély válogatás vagyon , hogy ne volna a 
nagyobbakban. — it t minden kézi Meíterségeknek, 
ts inálmányoknak fzüntelenül való follyó, és nagy 
keleté vagyon. A' dolgoztatok panafzolkodnak , 
hogy a' Méfier emberek felettébb való árron fizette
tik munkájokat. — Én ugy gondolkodom, hogy 
Ns. Hazánk Törvénnyé fzerint, a ' mostani környül 
álláfokhoz fzabva, ha mindenekben Limitatio tétet
n é k , bár fzük légyen-is az i d ő , még-is jutalmafab-
bah lehetne holmit meg-fzerezni. Azt a* Ts . Orfzág 
valamint régen két izben-is meg-tehette, moli miért 
ne tehetné ? Ezen tekintetban , méltó panafzfzal le
he t az efzek 's pennáfok után elő fzeméllyeknek, 
kikoek minden munkájok és fáradságok jutalma ha
tározás alat t v a g y o n . Néha az - i s meg• történik , 
h o g y egy fillérke fem adatik. Bezzeg a fyar ró - tő -
vel élő , ingyen tsak négyet fem öl t , ugy f más- i s . 
— A'. Tudomány volna minden Mesterségek felett 
v a l ó ; de az illendő jutalomnak el-vétele tekintetére 
n é z v e , a ' nem mindenütt való. Moll 20-dik >fz-
tendeje léfzen, hogy. a* Fő meg- t i l tó Személly el
halá lozot t , onnan a' tilalom alatt volt dolog a* Fa
rò játék itt némellyeknél fzabados lábra k a p o t t , és 
annyira erőt ve t t ; hogy némely vèlie jádtzóknak , 
utóllyára a ' fzivek-is dobog, ottan ottan az erfzényt 
fohajtva ürefsen meg-is fzori t tyák, hogy, az t - i s él
ne fzalafzfzák. — Itt a ' fzép búzának, vékája^'niár' 
fel-hágott 2 N. for. 's 16 kr. ra. Nem tsuda v ; mivel 
a ' termés nem volt olIy ;. b ö v ö n , mint más" efzfen-

.dökben , az útnak nn t s , mólt a ' jova. Más felöli 
az is lehet o k a , hogy már nem tsak a' nagy Urak-, 
fő Nemesek, '» azoknak fzólgái lifztélik és poroz-
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i6k h a j ó k a t ; h a n e m némely Cs izmad ia , Ötves,!s 
a ' t. Mes t e r emberek gyermekei • is ; kiknek ollykor 
meg eshetik , hogy egy á r v a Lnskára való Iiíztjíjc 
nii i tsen. Ezekrő l ugy gondolkodhatnék az eSms-
ré t i en első tek in te t te l , hogy mind Úrfiak. 

Kolostort 9-dik Febr. A' modani Hóríak 
n a p j á n , az ide va ló T . T a n á t s , a ' Városi Közön-
K g epyet é r t é sébő l , a ' F . Fö Kormány Széknek it
ten lehető m e g m a r a d á s á r ó l , ado t t az Orfzág Gp' 
lésére egy Inflántzi.itJ 1 Abból a' Száfz Députatuí 
U r a k közöltetéll k é r t é n e k , meg-is nyerték, és ma
gok o k a i k a t , mely fzerint annak tovább-is özében-
ben kellene m a r a d n i , a ' t e g n a p i Gyűlésben elő au
l á k . Egy réfze pedig a' nevezet t Deputátus Utas-
n.-.k, a' Szebeni és a n n a k vidékjebélieklöl el-aWJ 
Mi y g o n d o l k o d t a n a k , hogy Medgyes és M. vas/ 
he ly inkább közepében levén az Orfzágnak, 
Iielv közziil edgyikre által-kÖltözni a' Fú Kon"W 
Széknek jobb lenne. D e mivel az emiitett Ura* 
kívül az egéfz Orfzág az Inflántziát nagy oiom 
fogadta ' , 's meg - h a t á r o z o t t aka ra t t ya a z , "^L^ 
ten maradjon a ' F ő K o r m á n y S z é k , azt is rn?|l .. 
l á t o t t kegyelmesen ígérn i , hogy F . Urunk e l o

o ^ , 
fogja m u n k á l ó d n i , h o z z á a d a t v á n azon fontos 
k a t - i s , meilyeket a ' T . T a n á t s Inftántziájábol |" 
j?yolt. Azvemli tet t n a p o n , a' Deputdtusok f" 
ma-is kénlesben hoza t e t t . Ez u tán bővebben. , 

Koiosbdr io:Febr. — „ Kedves Baratt»;,: 
En néked' a ' rhái P o s t á v a l küldenem az 
D i á r i u m a t , d e ' m é g t sak egy árkofi fem n->r0"1

tj^k; 
nak belòlle I f ien - tudja- is t s a k , mikor « J o m t i U .u. 
m e r t ez iránt fok vo l t a ' vetélkedés. UgyY • 
gyan-is e l ő b b , hogy Hochmeifzter a ' 'Szebenboi ^ 
i d e jöt t Könyvnyomta tó nyomtafsa , ki egy^ e [ l l â | . 
a ' nyomta tó ja va ia e d d i g ; de ez ellen f > I ^ 
v Á n ^ m i n d az ide v a l ó ; Typografidknak iò* [,0\t) 

, m f h d , o i ä f o k T o k á n , h o g y . é > . i t t ezen - V á r o s b a " ^ 
•tëfjietvnem vifelt, -tsakViatílfayéréség •vezette " (i-
i d e ; - a z é r t az itt va\o^T}oc^aßdk{vrTa.^°iä^f 

ebnem : r agadozha t j a ; V ^ h e i m é g ax-w 'b°i$- t nat 



r u ì t , hogy ö a' Német Kalendáriumának a* Króni
káidban azt tette-fel, hogy az Hóra lármájának az 
oka az Uraságok' és .Nemefségek' kegyetlenségek 
lett; légyen ; mellyért a' ^Státulok riájja igen. meg-^ 
neheztelvén , azon Kajeudáriüur, nyomtatványai t 
mind ebpetsételték — \ de, máit érdemlett volna — 
a z é r t , .annál is inkább à ' D e á r i u m n a k nyomtatásá t 
néki nem adják. De akár hogy van a ' do log , a* 
héten hozza fognak nyomtatásához. '. 

Azoknak Rendjek és Hevek v kik a' i?. Palat ínus 
által mind az.első, mind a' máfödik Qr/zág Táblájá
ról az Qrfzágos Deputátziora ki-rendeltettek : - 7 - "—• 
A* Közönséges Politikumokra nézve. Procerefek 
közziil : Préfes á ' F . Pala t ínus , a' Prímás .és Kár. 
d inál is , az Orfzág Birája , Gr. Iforgáts Miklós, Űr-
menyi Jofef, B. Pronay Láfz ló , Gr. Hal/er Jofef. —» 
A'.Státusok közziil: Zabrátzky Jofef Egri Kánpnak 
és titt. Püspök, Balog Péter T a n . , Almriß Igna tz , 
Bedekpyits Ferentz, Átzél I í iván, Májláth Jofef, /•'•>-
gácy Jofef, Priletzky Károly Trentsin Vármegyének 
; V. í spánnya , és a' Várofok Köv etjei közziil, a' Bii-
,dai Köv. Margarits J á n o s , és Pofoni Köv. Stetnei'. 
-— Az áldozás és Co mmifsár iá tusbéli dolgokra nézvs 
PréfeS" a ' Fels. Pala t ínus , az Orfzág Birája Almísi 
P á l , Gr. Csáki Jofef az ö r e g , Gr. Efetcrfídzi Fe
rentz a z , öreg, — a' Státusok közzül Zsolnay Dá
v i d , Végh Kíván, Komis Jofef, Vay Jofef, Muslay 
Anta l , . Szálka Mi h á l j , Horváth P á l , Rákovfzky Sán
d o r , Jankovits György , Skerletz Adám, és Ing. irö-
röfsy a' ,Város Követji a ' Pelli Köv. Boráros, az 
Eperjefí Shmitsek. — Az Urbáriumra nézve: Préfeí 
Gróf Zitsi Ferentz, Püspök Máiidits, Szétscny Sán
do r , Gr. Sz"!tscny Ferea tz , . Bortzy Jofef, Gr. Appo-
nyi Antal ; a' Státufokból pedig itt ezekutnGttitgfi 
M á r t o n , Mikas L.ífzló> ,ySien'.ivdnyi Jánosa, Ssily 
Jofef, Ragályi Joíef, Mkdts.,Tamás, Strifits:, *Hcr-
tßlcndi Joi'et',i 'Ktífionyi'iFerentz , Dvornikovits Mi
klós. :—. A Commcrüdlis dolgokra nézve : PréfeS 
Gr.Forgáts Miklós, Skerletz Miklós , Aiutasi P á l , 
Gr. Sz'ipári J áaos , B, Podmanilzky Jofef; a' Statu-
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V * " 0 / ' Kcrndth Jofef, Jezernyitzki Károly, A*<Mr 
Jofcf, Paßt bori D á n i e l , iMfrfo/i Bertalan, « f ' 
P a l . _ ^ ' Tudományt illető dohokban: Préfes f> 
w ^ y j Jofef Ur ö E x j a , Püspök: Alándits, 
Gr. Brunfzvikh A n t a l , B. /Vu/wy Gábor , Gr. Tom 
L a j o s , B. Podmanitzky Jofe f : a ' Státufok réfáf. 
AbhÁi Kovák Krillof, J á n o s , > q r l ß ^ 
i / / ^ Káro ly , A/e/rzer L a j o s , i W í y Mihály. 

Ekkléfiai dolgokban és a ' Fundátiokra néívcM 
a ' K á x ( ü n á l i s , « ' Kalo tsay Ériek,-:•**: ^ ' 

ì'ìary

tc
ì^°- J á n o s , KloóuJUstyM^ 

J , fffi'gv 4- i%3r. — Azok az elesége f j)? 
do lgok , melyek itt a "be teg k á t ó n á k ízárno k r a ^„, 
tettettenek va ia ô f Z y e , rfWtatnak, V 
iok és mas fzolgálatban lévők el-botsáttatnaki" '^ 

fok kfìziM: Revit zky Arva Vgye V. Isp., Somfit 
Láfz ló , Domokos L ô r i n t z , Mikofini Antal, és T» 
jíikh. — A' Bányafzságot ifs pénzt illető dolgokhiï, 
PréTes Gr. Bcray'Péter, B. Alitrovfzhy, B. 5 % 
r i lep , R. UclU-nbakh G y ö r g y , B. Gerlitxi Ferenti;5 
a ' Státufok kiizzùl: Berzcvitzy A n t a l , a' V. Palar..' 
Radvánjzky J á n o s , Gerámb Teojorus, Rupprchhthi-:, 
tal , Dreve-nyák Fcrentz , Ozmitz M á t é , M ß i 
Harafztin, és Baurnáifztcr János. — v f Ttf7wtyM 

dolgokra nézve: Préí'es az Orízáe - Bírája, a' T a í ' 



böl mi itt mind békefséget nézünk-ki, de ezen ha<-
tár-fzéieken lakó népnek, ki már a ' izéteknek fzéle-
fedésével biztatja vaia magá t , igen kedvetlen; két-
tségeskedvén azon, hogy ennyi gyözedclmeink után 
is régi fzomfzédjaikkal kelletik maradni. — Egy 
F.-Királyi Rendelés fzerint a' R. Katholika Gymná-
fiumokban és Oskolákban vélt Proteítáns Profefso-
rok mind el botsáttatnak ; de ezen F. Rendeléft a* 
múlt Efzt. Dec. *8-dikán egy más ollyatéa F . Rcm> 
delés köve t é , hogy ezeknek efztendei fizetések ki-
fizettefsék, és ha a' F . Helytartó Tanátson a ' ma
gok alkaltnatofságokat bizonyofsá teCzilc , a* vélek 
eçyenld tehettséggel birok előtt alkalmattafsanak 
Hivatalokra. — o-diktôl fogva közönséges Orfzág 
gyűlés nem tartatott . — Az Orfzág gyűlése végzé-
fei 67 tzikkejekben a' Fs . Kantzellárária fel-küldet • 
t e k , és azonnal ò Felségéhez fognak menni a' meg--
eröíit tésre, és az Orfzág-gyülése cl-fog minden órán 
bomlani . 

Kedves Barátom ! ! — ,, A* minapában kül
dött Deres terhében fzörnyen tsudálkozik vaia, hogy 
fem a' Nemes Tsáfzár Serge, fem a' Barkó Rege-
mentyebéJi Tifzt Urak Mária Thereßa Kerefztyével 
meg-nem tifzteltettek; a ' valóságos fzent icai , hogy 
tsak az eredendő bűnt el-törlö Jordán vüirjen tett.' 
Szent Kerefztség mellett kelletatt nék iek^maradn i . 

mintha 
. — — - i i i i r j L i i i t 

nem lettek vófna jelen Czettin Várának meg -.véte
lénél, vagy pedig Boksán Várofsát , 'a a ' mellette 
lévő T ö r ö k Tábor t nein ök' zavar ták vólna_ öfzye,,' 
's nem ök tették -vólrifv\ földön - futóvá a' . kop.ifi 
Pogányságot , .Szolf-yan .«'. mellett Martinejlyi ; i s ( 

ha nem két Lovas Magyar Sereg vólt-é^egy külö
nös Mis tçre ,. a*. Sulim kölykeinek , meg - rontása--

" r.it 
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m ? — Bufroreß V á r o k á t - i s *' Húfzárok fiállottal 
m e g leg-elofzör; a* Pogányságo t belőle leg nagyoblt 
rémületed k i ű z t é k , ugy annak-u tánna , a' többiek' 
is fzerentsésen u tánnok húzódtak a ' Városban. Egy 
í'zóval ezen két N. M a g y a r Húfzár Sergek mindenütt 
nagy fegittséggel, és előmenetellel voltak , ki vévén 
a ' Gysórgysói fatál is vefzteséget, melyhez a' Hűfzá-
roknak egyéb fegittsége nem lehele t , tsak hogy a' 
Várbó l k i r o h a n t ellenséget vifzfza igazi ták, és fo-, 
k o k a t fejek nélkül h a g y t a k . — „ Más egyebekről-
is valamit : Az fzomfzédban fekvő egy Ns. Regi
mentnél a ' Sereg Profofs valami módon meg-bot
l o t t , és rofzfz fát tett a* t űz r e , a ' mely nem akart 
é g n i , hanem tsak füstölget , és igy ennél , fogva a 
Profofzhoz tétetett v a s r a , rendes dolog! tudatlan
nak akar ta magá t k i a d n i , hogy ő nem tudnaazo" 
bilintsekkel b á n n i , holot t eeyedül tsak ez az ô mes-

- - & 7 - = lábára t é r sége , kétfzeris n y a k á r a akar ta tenni a 
kéfzitett réfzt. — Argis vize mellett ki", kergette* 
v a l a m i Német TiTzt Urak egy embert tsigát ásat, 
és majd valami s óráig ás ta 's véste a ' főidet, « 
n e m kapott többet t i zenke t tőné l , ázok-között * 
l y a n nagy volt e g y , m i n t e g y tövifses difi'nó, Off' 
ijedvén ftégény ofloba O l á h , tsak a ' hát-taris»F . 
j a b a n kapar ta egy k a p a nyéllel , ' s veti a'háta", 
mentében-a ' há tá tó l meg-melegedvén a ' nagy 
Ji;bu,t a ' ház ikó jábó l , és a la t tomban az OláK 
hatu l tsongö Kutsmája végét más-fél a r a n y i r a el
e t t e , 2 for. 30 kr t . p ré tenda i t bonificátioja végett. 
~,%\a?ïà e v*& f e f n ? még eddig nem tudjuk.-" 
El j fokáig. Meg febefsitett igaz Magyar Hazafi 
t e z Jóakaród. 
, „ BMa. l1- f e b r - — Hogy Pefi Vármegye «*J 
fol lyo hónapnak 3 - d i k , 4 - d i k és több követe *«« 
napja iban tartott te l lyes fzámú Gyűlése atkal*» 1 ' ! 
»agaval ( melyben m a g a m is mind addig j«I?°..JJ. 

t a m , rmg le rrem be teged tem) a' fzegény f*i'k<"k 

dok i r á n t , a ' mint a z el mólt Újság leveledben 
t a d , a t y á s k o d á s á t , 's gondos fzorgalmatofságf 
mutatta az igaz ; de mél tán i s , mivel már a ftuJ° 



kó'dö nép annyira rhent, fem bSzaja, fem á r p á j a , 
z a b j a , és kukoritzája nem l é v é n , hogy kéntelen, 
v o l t , valami Kákának gyükeréből kenyeret süttetni, 
a ' melly kenyér, lapos pogátsa formára sü t t e t e t t , 
a ' mint ezt azon Köz-gy ülésben elö a d o t t , k é t l a 
pos pogátsa forma kenyér megbizonyí to t ta , a* ke
nyérnek a' béle fejéres , ize édeses , de a' fzaga 
nagyon émelygős, azér t , , a' mint a' T . Vármegye 
rend-fzerint való Orvosa , e' felöl való vélekedését 
Írásban bé-ádta , igen á r t a lmas , ú g y a n n y i r a , hogy 
a ' mint ott riémellyek hitelesen elö adták , vaia kde 
tőlle meg-betegedtek, azok ofztán fem étel t , fem |ó 
kenyere t , nem hogy kívántak volna, de még nem-
is ehettek. Az-is elő fordult volt még a k k o r , hogy 
a ' lovaknak torkokban-is ollyan férgek t á m a d n a k , 
hogy a ' torkokat-is ki-rágják , és igy kenteiének el-
veízni. Ez iránt is tehát az emiitett T . N. Várme? 
gye meg tevé a' fzorgalmatos rendeléseket. En ha' 
l e n e m betegedtem vo lna , ezt tenéked-;azonnal meg 
i r tam volna. E' uapokban-is Budán ;oIlyan Hifloria 
t ö r t én t , hogy egy fzolgáló efivéli 5,"pra tájban el
menvén a ' D u n á r a v izér t , azonba ' vál;4mi magához 
haí'onlókra akadván egéfz éjtfzaka oda maradot t a* 
vizzel együ t t , nem adván lemmi hírt fém Urának , 
fem Afzlzoriyának., Más nap reggel haza jővén 
nagy re l zke tve , 's Afzí'zonyától kérdeztetvéa hói 
vél t egéfz é t tzaka, azt felelte meg ijedett ábráza to t 
mutatván , hogy a' Dunába efett, mellyen ugy meg 
ijedett , hogy egéfz ét tzaka a' nehézség tö r té , ho
lott pedig a ' Korlsmán tántzolt és ivott , a' mint 
ofztán harmad napra ki-sült. Látván mind U r a , 
mind Afzfzonya, tettetett meg ijedését , ér-vágásról 
gondo lkod tak , azért fzánakodásból a' Feltsert el
h i v a t v á n , inkább réá adta magát a' fzo'gáló, a ' k i 
még foha eret nem vágatot t , az é r v á g á s r a , mint 
fem hazugságát , és álnokságát fel - fedezze. Hlyen 
az álnok Gazdáját tsaló tseléd ! Azért is foha rofz 
tseléd nints , hanem rofzfz Gazda , és Afzfzony. 
Ugyan a ' nap meg-akadván a' hajó. a ' . j ígék közt 
* ' Duna közepén, az emberek mitici a' jégre ugra-

doz-
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t a k , a' kik közöt t egy Afzfzony.is, kinek teli vóít 
a' puttoria tojáfsal , ki ugronváu, olly fzerentsésea 
Í a i f ; ' 1 0 g y a* hajóban lévő k a t o n a , nem akaran 
a' jégre ugrani , a' pu t tó imban ugrott i és mindea to
j á s á t öfzve tör te . Méltó e z - i s a ' meg jegyzésre: 
hogy még a* T á b l á k Peftre való meneteleknek tsàk 
a' hirek , még-is olly dráea'u t a r tyák a' fzállásokit, 
hogy három fzobától , ug'yaa annyi fzáz forintokat 
mérnek kérni, fgy a* Nemesi Kend nagy Contri-
buense'leízfz a ' P e í i i e k n e k ; bár a 'Fe l ség beletekin
tene az Orfzággal az illy nagy húzom vonómban. 

Bási ujjadan uj jegyzetek. — „ A* Lengyel -
G á r d a már e í - b o m l o t t , és az ebben volt Tifiteli 
vagy a ' Német G á r d á h o z vé te t t ek , vagy Regemen-
tekhez ofztattak. — A' Durlath és Tertiy Sergej 
a' ha tá rszé lekrő l meg - indul tának és a' magok b«; 
kefséges fzálláfokra j ö n e k , mellyekből már némely 
Tifztek Bétsbe m e g - i s érkeztek — tehát ujj hajnal 
tsillaga fénylik a' békefiégnek. — Kládovánál.W 
még meg néni, v á l t , minden órán . meg Iéfzen, A)f 
a ' k é t réfzröl, a* hadi - fogjok' á l t a l tserélése; 
pedig nem fejet fővel tserélunk, hanem nékünk » 
P o r t a minden fogjainkat által a d j a , mi is & ° v t 

—• és ezen, -munkának végben vitelére P'UrW 
rendeltetett T a l m á t s ú l . — A' Sadri Prelátus Stám-
bakii , ki bizonyos hamis Obli;dtiokdrt i " q u i í í t ' ° . ' 
lat t v a i a , m e g - h ó ' r . — Következendő árvaf"4 
mentek k a p t a k m a g a r i ik Fò t és A n y á t : „ A v 0 : 

Laudon Serge F . \ ì . L. Olivier Valiinak za*}f-i 
A Volt Gr , Hadik Sfr,;e F. VI. L. Platikenßain^' 
~ v A ' Durlakhd-StrdfJaónak. — .Az Efrterhavf * 
klásé Sztdraynak^—A' Grtvevf Fe'tsainak. 
az a 'h i r fzárnyá! 3 v.-ipW / o r v a , hogy a ' a 

kefsegunk a ' P o r t á v a l xui, a i l - i rüsal is megtV^. 
e r ő f i t v e ; L l e g . a lább tsak V - / - K u r í r t 
U g y értjük, hogy ennek tùiMvei a' 
Békefség fundamentomdn épüllek" kevés valw** 
és a l i g , ha a ' k ö v e t k e z e a d j Kurir a' táskajaDa 
fogja v inn ia ' Punktunaokat , 
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Oratio boni Civis, Sani Philofiopkì et Veri Hominis 
Chrifitiani Illußrijfimi Domini Comitis ALOYSII , 
de BATTFAN dum in Confejfu Comitiali Vi
ta Iduum Februarìi Anno jEros vulgaris 1791. 

• Pofionii in Hungária habito De Lege Religionis 
Jn Publicas Tabulas voluntate optimi Principis re

fi er en da ageritur, Magno omnium Bonorum ap-
plaufiu Didta. Hùngarice reddiderunt atque in Spe* 
culum Secus Sententium Typis excudi curarunt 

/inceri Illufiris Oratoris Cultores — L. A. S, P. 
Ss. M. D. C. S. M. F. 

QUOD. - VERITAS. P H I L O S O P H O . - RELIGIO. 
DEEENSORI . » PATRIA. BONO. CIVI. - REX. 
F1Î3ELI. SUO. CUSTODI. - M O N U M E N T U M . 
D E B F T . ,- HOC. -- INSCIO. AUTHORE. *- AD. 
P O S T E R I T A T I S . MEMÓRIÁM. - PROCUSA. 
H A C . O R A T I O N E . -- COMITI . ALOYvSIO. 
D E . BATTYAN. - C U L T O R E S . AMICI. P . P . P . 

JuRum et tenacem propofiti Virum : ' 
Non civium ardor prava jubent ium. '^r . 
Non vultus inftantis Tyrann i . * 

Mente quatit folida.' Hormt, 

SereniJJìme Princeps Regie! Exeelfi Proeeres% 

Incljti Status, & Ordines! 

Videtur hic illa ventillari quajftio, utrum ema-
na ta in Religioni» negotio decido AltilTima , in legei 
publicas ab i r e , & utrum contradictio Legi inferen-
d a locum habere pofiit 'ì vir bonus e», qua? fentit, 
& palam dicere , & profiteri non erubefcit; liceat 
i taque mihi fenfa animi mei paulisper deducere ;•• 
paucÌ6 rem exequar , & Illiadem nuce complectar , 
fed quemadmodum his Comiti is , nemini vel loqua-
c i ta te , vel garrulitate mea obftrepebam, ita vicis» 
firn p e t o , ut usque finem a u d i a r , & non intertur-
b e r : certum itaque eft, Religionis negotium, jam in
de ab occœptis his Comitiis i ta curas publicae re i 
procraíiinalfe, & tam graves diflfenfiones, acesbas-

que 



que a ui m óm m peperilPu fciffiones , nihil ut nobïs 
reliqui fuerit , q u a m ad fuam Sacratiffimam Majs: 
Ilatein vetut fummum Arb i t rum, qui popnlorum fuo< 
rum œqualcm gerit cura m , deniifle convolare; «s 
curfus itaque hic j a m binarie fumptus , ju;lici:q 
q u o d d a m compromiffionale r e d o l c t , ex quo cumi 
pientifTima Pumrni i l l ius ; arbitr i fentcn.l ia, altius fo
r u m non h a b e a t , nec revi l ioui , nec PuggilatioDi, net 
contradictioni locus e i l , Pad nec admitt i poteft, ut 
vel tortuafœ e x p l a n a t i o n e s , vel Pubtile mente refet-
v a t u m , vel qurccunque demum aliœ quaiiiiones U-
vium animos por ro exulcerent. Non agitur émoi 
h ic de interna alicujus Religionis dignitate, fed agi 
tur de ànimorum conco rd i a , & un ione , non agituf 
hic de eo ut Apoftolorum munere , fed ut Patnj 
P a t r u m , qui Palutem Reipublicœ Pibi apprime cow 
habere debent , defungamur officio, non agitur d|, 
nique de e o , ut tu rpem difcordiaruni lementem p,̂  
futura astate, j a c e a m u s , & cum ipfî í'elices. nP,a _ 
mus , polleros quoque noitros infelices reddam;^ 
fed agituir^e, juribus c iv i ta t i s , agi tur de fanctitMij1 

humanitai is ju r ibus , quse fratribus noftris , aniicj 
confangUin?is denegare non po i fumus , ^ 

fingularem in Principem reverent iam, non vulg-1 

Patria? amorem , & indefeffum bonum P r o m . 0 V e ï -
Zelum uberrimis jam expert i fumus tef l imoniis^ 
fet, i taque mea demiffa op in io , ut emanata 1 0 ^5. 
gionis negotio decifio al t iff ima, non obftante 
cunque demum con t rad ic t iooe , in legislatiooe^ ^ 
quia- locum non . fo r t i en te , his a d h u c ^ o r a i ^ ' c t t t s , 
faulas publiças referatur . Nam Excelf i " r <Vj a„ a ï i -
Inclyti S t a t u s , & Ordines ! tempus tandem ^ 
do adefle v ide tur , ut pufpurafcente etiam "^-„jÜ f 

Ari Horizonte , mutuo , indiifolubili tarn a ^ ^ 
q u a m neceffitudinis v i n c u ì ó . charis illis curi . ^ 
j ungamur , qui fub faventüfimis his~ afpeçtibu. e " r e ; 

actorum-temporurrv m e m ó r i á m , & fi ej,-fcum'D 

ìnjurìam ob l i t e rabun t , & communemt . op<L .^ìi 
c o l e n d o Pr incipe, tuenda P a t r i a , & copi t a ^ „, 
c i iara libertate ope iam n a r a b u n t , ut tali r

p j v e r ( i i 
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»iverfa convincatur Europa , oos difcuffa antiqua 
cal igine, orientem folem jam cernere, & nos magni 
jllius Magiflri alTeclas effe, qui legem íüam inaudi
to in nos amore obfignàvit." De his quidem ego 
i ta perfuafùs '[vitti, ut ab hac fententia m e a , & ab 
emanata Suse Maj'eRàtis in Religionis negotio deci-
ÍÍcjfieV velut vero Chrifti fpiritui, & Regni noflri fe
licitati confòrmi, nee latum quidem unguem, dum 
v i x e r o , difcedere velim. Scd nec concipere poísim; 
quomodo aliquis absquegrayiffima Patrias Pródiiio-
nis fufpicione, inarticulationem hujus decifionis irnì 

benda? rationem paulisper ad trütinam vocare. Vif 
prudens fcopum, & flnem omnis negotii confiderai, 
qusefo jam , quis kujus contradictionis fcopus effa" 
pöffet ? uonae i s , ut illud putatitium jus fúítenteturj 
& ad feliciora tempora relegetur'? fed quasfo, quale 
11 fúd jus eft, quod cum injuria tertii conjungitur, & 
qiiod nec cuun felicitate Regni , nec cum fyHemaié 
totius Europa?, cujus tarnen partém facimtis, conve-
n i t ? qualis porro effet contradictionis^ -hCfjüs finis ? 
nonne i s , ' ut non obilantè conttaciictîû'né', legumi 
fanctìmonise macularti adferente , e a , ' dure S ta tus , 

Ordine*',' annuente Sua Majeftatei "decreverunt, 
füum fortiantur eftVctum? qua? jam inde deduci pq-
terit cònfequela? nonne il la, quod leges etiarh abs
que concuilli ùnius integri' Status condì va leant , ''& 
quod ìli e Status , qui ubique felicitati Regni refiiiit, 
& cujus cohtradictio nihil ih lege' Operatile, tani-i 
quam fupérfluus in legislatione confideretur ? ha?c 
proinde nobis runiinanda e run t , ne & a Icopo^ábt 
e r remus , & totius Europas vi tuperium, indiicreto 
quodám Religionern promovendi ducti a rdore^ in 
curramus. , : ' ' 

Béts. Jfùérsbèrg Ádámhoz , egy Leve-
lei vifz tieni r é g i b a n a 1 Levélhordó, mellynek femmi 
név 'nem vòlt alája irva ; hanem e* vòlt az é r te lme: 
'„ tudjuk , ìiwlly nagy buìsben légyen Hertzegstíged-
nel az ajjzonyì JS'sm; axá:t bátorkodunk mi kitten azon 



2 3 1 

Ktmböl, m tg kérni I/ertzcgs/gedét i hogy 'miniti'i ' 
jövő Vasárnap, Redutba vezetni neterhelteffén."^1 

olvasván e' Levelet a ' H e r t z e g , kezdi hányni vftii' 
e lméjé t ; á l tal futja emlékeztető efzével mindenei--
meret tségei t , a ' mellyekben volt Iffjúságától fogva : ̂  
de tsak nem ta lá lhat ja e l - k i k lehetnének azoka' 
ké t D á m á k , a' kik töle olly baráttságot kívánnának.̂ _ 
Ugyan tsak meg ha tá rozza m a g á t , 's azt izenivts-

. fza a ' L e v é l h o r d ó á l t a l , hogv örömefi Jógja a' » 
mah' kívánságát tellye fileni. Él jó a' vasárnap eil«, 
's meg jelen" a' két D á m a H. ylucrsberg'}^;' 
de a' Hertzeg o t thonn nem vo l t : azért is keresi-
aere indulnak a ' D á m á k , *s ki nyomozzák Gr,«». 

Jzky Józsefnél való lé té t ; fel küldenek hozzája^, 
esmerctlen öltözetit Inali azzal az izenettel, hogy 
m á r nálla tudva lévő két D á m á k oda le van.«» 
Hertzcgségét , 's vezetné el őket a' tántzoló rjw, 
t ába . A ' Hertzeg , az izeni le a ' Dámáknak,;"W... 
ennan el nem vtzeiheti őket; mivelhogy

 m/JfJg-
mdlyre való hintón válna A' Dámák 6jra fef »»' * 
az I n a l i , " s je lente t ik , hogy nc'kick egéfi hm^. 
vagyon; melly ben tehát mind a' hárman &;/"".<$,' 
Ez a' vé le t len , 's napyon kereken való 1 " n e

f , e „ ' 
akafetoifa a - HerlzegcV: hogy tehát fzavár ne »«. 
j e , tsak 1« ment a ' D á m á k h o z , 's k ö z n b e k ^ 
nem láthatott e g y e b e t , két Maskaránál ^n 1 ^ • 
Dámáknak fársángos ruhájok , ' 's állortzajas ^ , 
Szavokról fe fá jd í tha t ta , kik lehetnének : «>c ^ 
felső hangú vékony tsengő fzóra vá l t oz t a t t a -^ | 3' 
érvén a ' tántzoló Pa lo tába , hordja fel ^lgat-
H e r t z e g , karjoknál fogva a ' Dán iáka t ; P ^ J i 
t a minden m ó d o n , ha valamint ki taçog ^ ĵ. 
befzélt vélek ég rő l , fö ldrő l , múlandófag ' 0 1 ^.p : 

'• t romi életről 's a ' t . de femmire nem mene ^ 
nem hogy a ' D á m á k a t naey tapafztalá s u 

fzemélylyeknek ta lá l ta , Darab idő r n , i h ? . ,

a i '•,*'•'• 
t a l á l k o z i k ' a ' Hertzeg a' Nápolyi K i r á lyné^ - . ^ 
fzélli nék i , hogy jár t légyen a ' két karján 
ka rákká l . A ' Kirá lynénak , különös ^T^íf 
volt ezen rendes történetnek h a l l á s a , s p

 tapól-
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t anuló i , kik legyenek ezen elmés és nyájas D á m á k , 
mondja a ' 'Hertzegnek' , hogy ülnének le. A ' két 
M a t k á r á t , k t t keze felöl flltelle ; 's minekutánha 
Nápoly, Paris, London, 's Európának több ío Vá
rosa i ró l , Qlafz, Német is Frantzia nyelveken, ked
ve ié befzéigetítt volna vélek eggy ideig: úgy meg 
teitzett néki a ' Dámáknak ízép clizek, hogy addig 
nem nyugodot t , írig reá .nem vette a z o k a t , hogy 
nékie magokat ki - n> í 'atkozui 'nak; mellyet ezek úgy 
tselekedtek, hogy a Hertzrg lemmit is éfzre néni 
vehetett. Ezzel , a' Királyné el vált tölök. H. .yf«-
ersberg is újra sétálni indul t , esmeretlen Dámáiyal , 
A' m i n t a ' palota ' oldalába bé nyiló kamarátskák 
mellett sé tá lga tnának, azt mondja a\ két Dáma 
•egyfzer a ' Hertzegnek, hopy nékiek fzükségek vol
na b e t é r n i : hanem egy kevés várakozáflal ne ter* 
ítelthe lenni : ő Hsrtzegsége. Ki is jöttek a' Mas
karák nem fokára, 's újra vezette őket a ' H e r t z e g , 
egygyik tántzoló pa lo tából , a ' másikba ; a lá í ró i , 
fel a ' folyosóra; 's onnan ismét l e , jx' Tántzolók 
közzé. ..Mivel az döbbeni fzép befzélge'tések a ' P á 
rnáknak igen tettzése fzeréot esett a' JiVr tv épnek, ö* 
römeft fzerette volna ' azt továbbra isjfpjvlátni ;i de 
melly 'gen el álmélkodott, midőn. ' tapai ja in*, hogy 

, á z . ö Dániáin éppen olly vál tozás .e.sétíj' mintha .tá
lam a' Feledékenység" (Leihe') vizéből ittak volna. 
Mer t már koránt fem úgy ment a* befzélgetés,• mint 
a z előtt. A ' külső ozfzági nyelvek közzül, n>el-
íyeken olly keilemetefen befzélgettek •,. tsak kevéìfel-
is az előtt á ' D á m á k , nem láttat tak már többé eg» 
gyiket érteni ; a' máfikon lom olly tifztán beízéllet-
tek , mint annak előt te; a' dolgokról ;pedig vagy 
femmi, vagy viíl'zás, és fedette hijános gondolkozá
saik 's képzelödéseik voltak. — Éjfél után; meg kó-
fzönte a'. Hertzeg' emberségét a ' két M.i fhara , 'a 
tőle bútsút vett. — Tsak tigvan ki tudódott öfztán, 
kik lettek légyen; a' ' lì.-Nürnbergéi ineg tréfált, két 
D á m á k ; tudniillik: Gróf Zicíiz l í lvanné, Gróf Pdljfy 
Kantzellárius ' Tellvérjè ; és Hoyos Erncllina. Grof 



KisatTzony, a- kit is jó neve l te tésérő l , 's terméfzi-
ti elmélTégérol , igen magafztalnak — Az oldal-

'kámará:>a lett bé térések alkalmatoffágával, le tet
ték volt a' meg nevezet t D á m á k a ' maskarát* '» 
Szobaleányaikka l vete t ték fel az t . Ezek mentek te
há t már k i , az o ldal - kamarábó l a ' Hertzeghezj't 
innen efett, hogy nem folyhatot t tovább úgy a'J}* 
fzél$>etés, mint az clött . Midőn ezekkel sétálgatott 
•volna a ' Hertzeg : g y a k r a n 1 öfzve találkoztak , s 
fzóltaV is vele az el tserél t t elÖbbct/i két Dámii. 

Triffthöl é r t jük , hnay ama nagv fzivii Hazafi 
Gá láma t Gróf Fekete János Generál Fö-Strázsames-
>ter U r , ki a' Budai Orfzág gyűlésén mind Királlyá
hoz , mind Hazá jához 's Nemzetéhez való fz.erete-
t é t , és réfzre hajlás nélkül vaíó Lelkét elégé ki mu
t a t t a , ide érkezei t , és itten v a g y o n : A ' Német in
tezeteit többnyire el a jándékozván fzüntelen Magyar 
forma ruhát és bajufzfzat vifel : u. h. midőn panp*' 
ján ki- lovagol , bámulársa l nézik az idegen Nemze
tek. —. Kern régiben égy nagy afztalnál némely 
Olofz DámákiVövid öllezetet és burtakos bajul*" 
kezdvén fzóval ,nyirbálni ezen Vezér Urnák, eztte-
l e l é : hogy ha mingyár t az e s éfz Afzfzonyi 
(me lvnek mind eddig nem ellensége) el idegem ^ 
is magá tó l , ' m é g - i s b a j u s z á t és Magyar öltez« 
többé a ' Halál fem tétetheti le ve le ; mert a ^ 
gyomrába-is magáva l fogja vinni. Éljen,ez a 1̂  
d á t mutató buzgó fzív ! ! — Itt Bétsben a' m a ì l f 
sá rnap kezdödék vitézségére II dik JSngy Sand0{\l 
F . I l d i k Jqfefnek fzomorú halálát innepeJni ; .3 ^ 
pok alatt a' Munkák meg némúl t anak , mindCD 
téknézö hellyek bé va l ának zárva — mind a . i_ j( 

pon meg fzóílalla az az 36̂  mázsás nagy h a r J o S 

S«. Ifiván t o rnyában , niei)yet tsak- a ' '^oido< °éi 
Szűznek , a ' a utolfzor meg-hólt Fejedetmekn > k 

Bétsi Kardinálisnak fzoktanak. 18 k ö ; m b s l g

s e n ^ 
meg-ríúzni — mondja ki ki :- nyugodjék tsen 
a z Európának L á m p á i t gyújtott nagy f » v U 

d ^ e m . —» 


